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Welcome

Welcome 1o the Fender family. We're dedicated to giving you
the best-sounding and best-playing instruments, squipment and
technologies. And since 1944, that’s what we've done. So wherever
you are on your musical journey, from beginner to icon, you have
the tools you need to express the music that lives inside you.

Go ahead, let it outl

Vs “FendsropLar

start.fender.com
THE COMPLETE LEARNING PLATFORM
OFFERS & DISCOUNTS FOR GUITAR, BASS & UKULELE
WARRANTY INFO

PRODULT REGISTRATION FIERT TOUR FREE TRIAL A1
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LEARM HGRE AEDUT YOUR s iRmENT
fender.com/manual

CONTACT INFORMATION:

USA & CANADA

Fender Musical Instruments Corparation
Toll Free: (80D} B854-9801
local: [480) 504-7195

consumerrelations@fender.com
MEXICO

fender Ventas de Mexico 5. de R.L. de C.V.
+01 8002530551
consumerrelotions@fander.com

AUSTRIA, BELGIUM, BULGARIA, CROATIA, CZECH REPUBLIC,
DENMARK, ESTONIA FINLAND, FRANCE, GERMANY, GREECE,
HUNGARY, IRELAND, LATVIA, LITHUANIA, LUXEMBOURG,
NETHERLANDS, NORWAY, POLAND, PORTUGAL, SLOVAKIA,
SLOVENIA, SPAIN, SWEDEN, SWITZERI.AND AND UK

Fender Musical Instruments Europe Limited
+44 11342331700
EMEAqueries@fender.com
JAPAN
Fender Music KK Japan
+81 1201904663
ASKFender.JP@fender.com
AUSTRALIA
Fender Music Australio Pry. Lid.
+81 296665077
info@fender.com.au

OTHER COUNTRIES

Contact Auvthorized Fender/Squier Distributar



FENDER®/SQUIER® ELECTRIC GUITARS AND BASSES
2-YEAR LIMITED WARRANTY

Fender warrants this Fender or Squier electric guitar or bass to be free from defects in
materials and warkmanship for two (2) years from the date of original purchase, subject
te limitatians sat forth harein {“Limited Warranty”). This Limiled Warranty opglies only to
the original relail purchaser whea this instrument is purchased from an Autke-ized Fender
Deacler and is subject to the limitations sel forth herein. IMPORTANT: PLEASE RETAIN
YOUR ORIGINAL SALES RECEIPT, AS 1T 1S YOUR PROOF OF PURCHASE VALIDATING
THIS LIMITED WARRANTY.

Fender tas establishad a netwark of independent Autharized Fender/Squier Service
Centers for warranty service. The Feader/Squier Dealer from whom you purchased
your electric guilar er bass may also be autharized for warranty service and should be
the first point of contacr when service of any ind is required for your Fender/Squer
electric guitar or bass. To receive warranly service. return lhe complele instrument to an
Authorized Fender/Squier Service Center, with your sales receipt as proof of purchase,
during the applicoble Limiled Warranty periad. To the extent feasible, defective
cemponents that qualify for coverage under this Limited Warranty may be repaired

ar replaced at Fender’s discretion without charge. If the gualified component is nor
repcired, Fendar may, at its sole discretion, either replace with a comparakble product
or refund the purchase price. Remedies beyond normal service repair of any Fender/
Squier insirument require both an evaluation and confirmation of the defect end o
direct recommerdaticn te Fender from an Authorized Fender /Squier Service Center for
alternarive considerations.

All transportation, insurance and freight charges associated with warranty service

and repairs on Fender/Squier electric guitars or basses ara the responsibility of the
purchaser, as is any service iniliated for the purpese of customizing setups or adjustments
beyand factory specifications. Initial standard setup and adjustment of the inslrument
and ils companents at the time of purchase are cansidered normal Dealer product
preparaticn, and are not covered by this Limited Warranty )

LIMITATIONS AND EXCLUSIQONS

The fcllowing items are not covered by this Umited Warranty.

Frel wear, saddle wear, nut wear, strings and batteries.

Checking, shrinking, sinking, discoloration and wear of lacquer finishes.

Setups, adjustments or rautine maintenance of any kind.

Darmage to finishes ar cracks, splitting, or warpage of wood due to changes in
temperature or humidity, expasure to or contact with sun, fire, moisture, body salts
and acids af perspiration, guitar straps, guitar stands/hangers made fram vinyl,
plastic, rubber or other synthetic materials, any other chemicals or non-Fender/
Squier-approved polishes.

il

5. Damage, corresion ar rusting of any hardware compenents caused by hamidity,
sally air, or exposure to the moisture, body salts and acids of perspiratian.

6. Any damage to an insttument resulting from customization or medification

7. MNormal waar and tear on any part obthe instrumant, casa or gig bag including
jacks, contrals, switches, plated surfaces, tuning machines, pick-guards, zippers.
clasps. handles, laiches, case hardware elc

8. Alt other damoge and deterioration due to narmal usage, wear and tear, aging,
accidents, neglect, abuse, ar Acts of Nature.

G.  Any instrument, whase serial number is missing, altered ar lampered with in any
faskion.

10. Any instrument purchased frem anyone other than an Authorized Fender/Squier
Decler.

11. Instruments that have been serviced by unauthorized persans {any person other
than o Fender/Squier Certified Technician at an Authorized Fender/Squier Service
Center).

WARRANTY CONTINUED

THE FOREGQING CONSTITUTES THE OMLY WARRAMNTY MADE BY FENDER WITH
RESPECT TO THE PRODUCTS AMD 18 MADE EXPRESSLY IN LIEU OF ALL OTHER
WARRANTIES EXPRESS OR IMPLIED. Any implied warrankies. including without limitation,

any implied warranties of merchanlability or fitness far any particular purpose, imposed

under state law are limited to the duration of this Limited Warranty. In so far as such
warranties cannot be disclaimed, Fender limits the duration and remedies of such
warranties tc the duration of this express warranty and, ot Fender’s option, to the repair,
reptacement or refund described herein. Some states, pravinces or countries do not allow
limitaticns on how long ar implied warranty lasts, so the above limitations may not be
applicable to you,

FEMDER ASSUMES MO LIABILITY FOR PROPERTY DAMAGE RESULTING FROM FAILURE
OF THIS PRODUCT NOR AMY LOSS QF INCCOME, SATISFACTION, OR DAMAGES
ARISING FROM THE LOSS OF USE OF SAME DUE TO DEFECTS OR AVAILABILITY OF
SAME DURING SERVICE.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO
STATE (OR BY COUNTRY OR PRCVINCE]. OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, FENDER
DOES MOT EXCLUSE, LIMIT CR SUSPEMND OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE, INCLUDING
ANY RIGHTS UNDER CONSUMER PROTECTIGN LAWS THAT CANNOT BE LAWFULLY
CHANGED OR EXCLUDED, FURTHER, FENDER DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSFEND
OTHER RIGHTS YOU MAY HAVE AGAINST THE PERSON WHO SOLD THE FENDER/
SQUIER ELECTRIC GUITAR OR BASS TO YOU IF THAT PERSOMN HAS BREACHED THEIR
SALES COMNTRACT WITH YOU. FOR A FULL UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU
SHOULD CONSULT THE LAWS CF YOUR COQUNTRY, FROVINCE OR STATE.

FOR CONSUMERS IN MEXICO

[Compiete of the lime of purchase)}

Product:

Brand:

Maodel:

Serial Number:

Invoice Number:

Purchase Date:

Seller Stamp:

If you need to request parts, components, consumables and accessories, or if your wish o
activate the guarantee, please go 1o the esiablishment where you boaught the praduct or

contact:

tmperler: Fender Yentas de México, 5. de R.L. de C.v.
Calle Huerta #279 Int. A, Col. El Naranjo

C.P. 22785, Ensenada, B.C.

Mexice

Tax ID: F¥M 140508C10

1-800-253-0551

cansumarrelations@iendar com

For Mexica, as it refers lo goods that classify for coverage under this Limited Warranty,
Fender Ventas de México, 5. da R.L. de C.V. shall be responsible for the transportation,
insurernce and shipping costs assaociated with the warranty and repair service for Fender/
Squier electric guitars or electric basses. We recommend centacting the Ferder Sales
Distributar at México, §. de R.L. de C.V. in arder ta establish whether you- preduct is
eligible for coverage under this Limired Warranty.

In order fo activate the warranty, apart from the purchase receipt, you may also present the
purchase invoica or this policy duly stampad by tha astablishment in whicn vau purchasad
the prcduct

The standard configuration ¢nd initial adiustment of the instrument and its camponents ct the
fime of purchase is considered as normal praduct preparation by the Distriostor and are not
covered by this Limited Warranty.

NQTE: This Limited Warranty is solely applicable to Fender /Squier a's: < guitars and
eleciric basses sold by an Autherized Fender /Squier Distributor o5 of January 1. 2017
EFFECTIVE DATE: Jaavary 1, 2017

MANUAL FOR OWNERS OF FENDER®

INSTRUMENTS GUITARS AND BASSES

CONTROLS

1

VYOLUME CONTROL: This knob acts as the guitar's master volume. By turning the knab clockwise,
the volume will be louder, by wurning it counterclockwise, the volume will be sefter.

TONE CONTROL: This kncb worss as  frequancy regJlctor. When the knob is fully turned in a
clockwise divection, ol the high frequencies {high-pitched tones) are present. Whan the knob is
turned caurtercleckwise, the higher frequencies gradually disappear, leaving the lewer fraquencies
present [low lones).

PICKUP SELECTOR: This selection switch is used te change to different pickup combinations. We
generally use two lypes of swilches in mosl of our modeis. The 3-way and 5-way switch. The one
with 3 grooves is mainly used an guitars with double pickups ane works s follows: Position 1 =
neck pickup activaled; Posifion 2 = neck ond bridge pickups aclivated and Posilion 3 = bridge
pickup activated, The S-way switch is used in lots of FENDER guitars, in toth 3-pickup models

and some 2-pickup models. Tre 5-step madel warks as follaws. 1 = neck; 2 = neck and bridge in
porallel; 3 = neck and bridge in series; 4 = neck and bridge in paraliel with fiter; 5 = bridge.

BRIDGE
Fender Guitars use a varisty of bridge styles for varicus models. This is o brief explanation of each

type we use

1.

TUMNE-AMATIC: This bridge has a simple height odjustable by using the screws and the intenation
is ndjusted by turning the screws on each section of the bridge per string. The strings an either
travel over the guitar body and end on the reverse side of the guitar or they may he attached an
each individual 61d of the bridge.

CLASSIC HARDTAIL STYLE: The siring height is odjusted by turning the small Allen head screws
at zach side of the individual sections of the bridge. The inlonatien [string tension adjustment) is
carried oul by turning the screws that hold the sections lo the rear part of the bridge

CLASSIC TREMOLO STYLE: This is a classic tremola style bridge with a sligh- fold ir the certer
and a ?0-degree one af the bridge enlrance and with seff-centering bridge sectiors. This hridge

is designed to be installed horizantally on the body of the guirar, which means it is nol o floating
tremclo.

CLASSIC FLOATING TREMOLO STYLE: This is ¢ bridge with o modibad classic style fremola.
The tremolo may be adjusted to a flat positior: or remain floating on the body.

FEMDER BASS BRIDGE: For Fender Basses, different high-density compact bridges are vsed end
embeddad hosizentally. In mast of our basses, the bridges are converlible, therefare, the sfrings
car be otached to the upper part of the bridge or strung via the bady on the reverse side of the
guitar. All of them have self-centaring bridge sections and individua! height and sirng ntenation
adjustment with scraws.

DOUBLE LOCKING TREMOLQS: This is the most common type of bridge and can ke found o1
maost of cur guitars. This is simple tc use and easy to wark with, with just a litfle technical odvice and

potience. Nate: For more information and lips or technical ossistance, please visit www.fender.com
ar call 1-800-253.0557.



RESTRINGING ON A BRIDGE WITH DOUBLE LOCKING TREMOLO

1. Befors loosening the strings, insert a smafl quantity of business cards or a pencil below the

bridge plute ta maintain the siring fension ord leave the bridge 'n parailel. NOTE: There are

currently lofs of praducts available that will be very usehs for adjusting Floyd Rase ™ bridges.

Ask your authorized distributer for more information er visit the wehsite wwew fender.com.
7. Llogsen the lacking nut.

Loosen the sirings by hming the neck key.

Free the guitar sirings by pressing the refaining screw.

Remove the sirings fror the guitar.

3

4

5

4. Culthe rivet |ball) of the new string.

7 Insertthe siring into the Fastening erifice and the channel of each bridge section.

8. Prass the locking nut and secure the string in place. Don't press too hard.

5. Insert the shing inside the fension adjustment keys of the neck head.

10. Tune to the desired intonation, stretch the string with your thumb and fingers, re-tana and

repeat as many limes as necessary until the string is tuned.

1. Repeal the process far all the strings befare securing the lock'ng nut and final adiustment

TUNING SCREWS

STRING SEATING

BASE PLATE

GUITAR BOGDY

SUPPORT BLOCK

INTQNATION SCREWS

STRING LOCKING SCREWS

ADJUSTMENT

This is a procedure that will determine the feeling ol your instrument when you play. We
nead lo take o few things into consideration before the infonation whal string type,
brond and gauge are you geing to use? How high do you want the digpason strings fo
be? What string tension pairt do you want {hew high do you want i+ ta float from the
bridge)2 All of this needs to be established before beginning.

Sirings: Any variation will change the total action and the intonation, therefore, make
sure you have mude a decision and use a specific gauge and brand of strings.

Sring Haight: IF your tramole furns on two assembly bolts located on the body of the
guitar, an Allen key is used Io lift or lawer the bridge. IF your bridge is a classic or bass
style, Ihers are twa Allen key screw adjustments on each bridge sectior that litt or lower
each string. IFthe adiustment is too high, tone and intonation will be lost, and i the
adjusleent is to low, the frets will buzz and the pickups will vibrate.

String Tension: This adjustment is fo establish how high the tremole must fleat. The best
sefting possible for intonaticn, is exactly paraliel ‘o the body. Heavier strings will need
more tension, ghter strings will need lese. This will take varicus adjustments and plenty
of patisnce. Do you need help? You can read our recommendations at www.fender.com.

FACTORY SPECIFICATIONS

The following are the FENDER factory settings for siring height. The specifications are
measured by fhe distance betwsen the lower part of the siring and the upper part of the
121h frel. Bear in mind that any problem resulting from the reduced string height below
our factory, specifications, shall not be covered by the FENDER warranty.

INSTRUMENT TREBLE SECTOR BASS SECTOR
Electric Bass D5%in 5% in
Guitar 098 in 12 in

FERDER guilars come with the following siring gavges:

1o 2a Ja 4a 5a &a
& Guitar Strings 0.002 in G.01 in 0.0lain 0024 in 0032in 0.042in
4 Bass Strings 0045in 0065 0.085in  0.100in
5 Bass Strings 0045 in 0.065in 0085100 0100 G123in

PICKUP ADJUSTMENT

There are a lew rules ta be followad when adiust ng pickups; the pickup is adjusted using
screws on both sides of the pickup box. If it is adjusled toa high, the string will probably
hum when it louches the register of the upper part of the neck. Tao ow and a sustained
tane lass and output are likely. Another rule is that deuble pickups (humbuckers] need

1a be adjusted parallel 1o the surface of the body so the humming cen be cancelled

preperly.

NECK ADJUSTMENTS

This adjustment is done before the others and must be done far a comect action, intonation
and Fret buzz. This is dane once the sirings have been tuned. Press the strings an the 13t
frat and on the body/neck joint. The space behwsen the upper part of the 8th fret and

the lower part of the string should be §.203 millimelers. The neck adjustment must be
carried autin  turn increases. This adiustment is not apprepriate for everyone and your
preferances may vary depending on your style

INTONATION

Make sure all the precading adjusiments have been made before adjusting the intanation.
Firstly, make sure the locking nut is loose. The aim is to adjust the fength of the string to
guaraniee a real tane as a response. This is achieved by seunding the harmonics on the
12th frat so they coincide with the fundamental note of this fret. This must be done with

an elecironic funer to obtain cn accurate reading. If the note is ohove the lohe, mave the
bridge section backward. 1f the note is balow the tone, move the bridge section forward.
Remember the simple rule... below - farward, above - back. For more information, placse
visit our website www.fender.com.

TO USE YOUR MUSICAL INSTRUMENT CORRECTLY WITH THE
AMPLIFIER, FOLLOW THE STEPS BELOW:

1 Locate the Jack female {.257) connector on the instrument.

9. insarl the connection cabla’s Jack male {.25") cannector with the amplifier
9 lasert tha ather end of the Jack male (23"} connector with the amplifier.

4. Switch an the amplifier and verify the operation.



GENERAL MAINTENANCE

These are some guidelines to maintain vour new Fender. The body, neck and head
should be cleaned with liquid o pelisk the guitar using a clean soft cloth ofter every
use. Try to apply polish diractly on the accessories, this will only cavse an accumulation
of pelish and it will alse have to be c'earad.

The diopasan should be cleaned sach time the strings are changed. There are fots of
cleaning producis available on the market and most dry the diapason {most window
cleaners contein ammenia, which will drastically dry the board), therefare, make
sure you oi the diapasen after you have cleaned it. There cre lots of good oils today
designed exclusively for diapasans, so ask your local distributor for more information.

Don'tlet the diapason dry cur, this will make it shrink and /- crack, causing the frets
ta raise rendering them uneven and unusable. Accessories can be cleaned with a

dry cloth. If you suffer from acidic sweat or you sweat excessivaly, please keep the
accessories well-ailed or they will rust. There are various suggestions for cleaning and
maintaining your guitar on our website www.fender.com.

The Fender system you have chosen is a gaad musical ingtrument and like any other
high-quality product, regular care and maintenance shauld be a priority to help your
guitar or bass last o litetime. Thank you for choosing Fender, we are dslighted Io have
the opparlunily fo serve you. Please toke o mament to complete the atlached cwner
regisler and return it to us in order to betler serve you. Also. make sure you read the
maintanance suggestions on the following page. For more help, please visit cur website
www.fender.com, or call the toll-free number 1-800-253-0551. Thank you

FOR REGISTRATION, IN THE EVENT OF LOSS, THEFT, ETC.
PLEASE COMPLETE THE FOLLOWING INFORMATION AND
KEEP IT IN A SAFE PLACE

Marel ;

Color:

Serial Number

Distributar

Purchase Date

MAINTENANCE SUGGESTIONS

~ WEVER store your guitar/bass in the warm trunk of a car. THE HEAT WILL CAUSE
SERIOUS DAMAGE to your instrumenl.

- Always clean the strings after every use.

- Change the sirings ol least after every 20 hours of playing.

- Clean the guitar with a clean soft clath after avery use to eliminate sweat etc. and
to preveat this from accumulating.

- Ciean and oil the diapasan each time you change the strings.

- Den'l over press any of the screws on the instrument. In most cases just a little is
enough.

- When traveling by plane, make sure you loosen the strings 1 tane. Get an agent
lo check your guitar befare closing the case and secure i with adhesive tape o
prevent it from being searched.

- Your inslrument may need o be adjusted when the weather, altitude or humidity
change.

FOR CONSUMERS IN AUSTRALIA
Fender Music Ausiralio Ply Lid [ACN 613 081 191]

The benefits canferred by this warranty are in addition to all other statutory rights in raspect

of this Fender/Squ'er electric guitar or bass which the consumer may have under the
Comgelition and Cansumer Act 2010 {Cth] and /or other applicable lows.

NOTICE TO ALL AUSTRALIA CONSUMERS

Qur goods come with guarantees that carnot be excluded under the Australian Consumer
Law. You are entitled to ¢ replacement or refund for a major failure and for compensation
for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitfled to have the
gaods repaired or replaced if the goods fail te be of acceplabls quality and the failure
does not amount to a major failure

MOTE: This Limited Warranty applies only o Fender/Squier eleciric guitars ar basses sold
by an Auvtharized Fender/Squier Dealer ofter January 1, 2017.

EFFECTIVE DATE: January 1, 2017

WARRANTY INFORMATION

For warranty information pleass visit:
fender.com/warranty

TRADEMARK INFORMATION:

B For informatian on frademarks please visit:
fender.com/trademarks

A sarery inFormaTION: A

For preduct satety informatior please visit
fender.com/safety

A\ MODIFIED ACTIVE GUITAR waRNING: A

For product safety information please visit
fender.com/safety

FENDER®/SQUIER® GUITARRAS ELECTRICAS Y BAJOS
ELECTRICOS GARANTIA LIMITADA 2 ANOS

Fender garantiza que esta guitarra elécirica o baje eléctiico Fender o Squier estd libre
de defectos en los materiales y manc de obra por dos (2) afios o parlir de la fecha

de compra original, sujeto a las limilaciones establecidas en el preserte ("Garantia
Limitada"). Esta Garantia Limitada es aplicable dnicomente al comprador original en
fienda cuando este instrumente sea comprade de un Distribuidor Autorizado Fender y
estd sujeta o las I'mitaciones establecidas en ef presente. IMPORTANTE: POR FAVOR
GUARDE SU RECIBC DE COMPRA ORIGINAL, YA QUE ES LA PRUEBA DE COMPRA
QUE VALIDARA ESTA GARANTIA ILIMITADA.

Fender ha establecido una red de Centros de Servicios Autorizados Fender/Squier para
servicios de garantia, El Distribuidor Fender/Squier de quien compré su guitarra elé<lrica
o bajo eléctrico podria también estar autorizado para servicios de garanlia y debe ser el
primer punto de contacto cuando se requiera cuaiquier tipa de servicio para su guitarra
aléctrica o bajo eléctrica Fender/Squier. Para recibir servicios de garantia, devuelva el
nstrumento completo & un Centre de Servicios Fender/ Squier Autorizado, con su recibo
de compra como prueba de compra, durante &l periodo de Garantia limitada oplicable.
En la medida de I pesible. los componentes defectuoses que califiquen para cobertura
bajo esta Gorantia Limitada podrén ser reparades o repuestas a discrecion de Fender sin
cargo. Si el compenenle que califique no es reparado, Fender podrd, a su sola discrecisn,
ya sea reemplazarlo con un producte comparable o reembalsar el precia de compra.
Cualquier remedino mds alié del pracio de servicio normal de cualguier instrumento Fender/
Squier requiere tarto una evaluacién como confirmacisn del defecto y una recomendacion
directo a Fender por parte de un Centro de Servicios Fender/Squier Autorizado para
consideraciones alternas,

Todes los costas de fransporte, segur y envio asociados al servicio de garantia 1%
reparacién de guitarras eléctricas o bajos eléctricos Fender/Squier son responsabilidad
del comprador, asi come cualquisr otro servicia iniciade con el fin de personalizar
canfiguraciones o ajustes mds alld de las especificaciones de fabrica, La configuracién

¥ ajuste inicial estdndar del instrumento y sus componentes al memento de la compra se
considera preparacién normal de praducto por el Distribuidar y no estén cubiertas por ssta
Garantia Limitada.



LIMITES Y EXCLUSIONES

Los sigulentes no se encuentran cubiertos par esta Garentia timitada.

1. Desgaste det traste, desgaste de las puslillas, desgaste de la cefilla, cuerdes y baterfas.
2. Comprobacién, contracciér, hundimiento, decalaracién y desgaste de acabados en
laca.

(5]

Configuraciones, gjustes © mantenimiento de rulina de cualquier tipo.

4. Dofic a acabados o grietas, fracturas o deformaciones en la madera debido a cambios
en la temperatura o humedad, exposicidn a o contacto con el sol, fuege, humedad,
sales y dcidos corporales de transpiracion, correas de guitarra, bases/perchas de
guitarra hechas de vinil, plastica, hule u olros materiales sinléticos, cualguiar ofra
quimico o pulidos no aprobados por Fender/Squier.

5. Daiie, corrosidn u oxidacién de cualquier componente de hardware causade per
humedad, aire salado o expesicién o a humedad, sales y deides corporales de
transpiracion.

6. Cualquier dafio a un instrumento que resulte de persenalizacién o modificacion.

7. Desgostes y rasgaduras normales en cualquier parte del instrumento, estuche o funda de
corcierlo, incluyenda enchufes, confroles, interruptores, superficies chapacas, dispesitivos
de afinacién, guarda-poas, cierres, breches, manijas, cerrajos, aquipe de estuche, elc,

8. Cualguier alro dofio y detericrs por e! use normal, desgaste y desgarre, envejacimiento,
acridertes, negligencia, abuso o fuerza mayor.

9. Cuolguier insfrumento, cuyo nimero de serie se encuantre fattante, alterado o
manipulado de cualquier forma.

10. Cualguier instrumentc comprade a cualquiera que no sen un Distribuidar Fander /Squier
Autorizado.

11, Instrumentos a los que les hayan dado servicio por persanas ng autorizadas [cualquier

persona distinta a un Tacnice Cerlificado Fender/Squier en un Centro de Servicios

Fender/Squier Avtarizads].

.

LO ANTERIOR CONSTITUYE LA UNICA GARANTIA REALIZADA PCR FENDER
RESPECTO DE LOS PRCDUCTOS ¥ SE REALIZA EXPRESAMENTE EM LUGAR DE TQODAS
LAS GARANTIAS EXPRESAS O IMPLICITAS. Cualquier garantia implicita, incluyendo sin
limitacién, cualquier garantia implicita de comerciabilidad o estade fisico para algin
fin en especifico, impuesto bajo ley estatal se limito ¢ la duracién de esta Garantia
Limitada, En tanto o que dichos garantias ne predan ser rechazades, Fender limita |z
duracién y remedios de dichas garantias a lo duracidn de eslo garantio expresa y, o
apeign de Fender, a |a reparacién, reemplaze o reembelsa descrilos en el presente.
Algunos estades, previncias o paises na permiten limitaciones respecto de la duracion
de una gararlia implicita, por lo que las fimitacienes anteriores pedrian no serle
aplicables.

FENDER NO ASLUME RZSPONSABILIDAD ALGUNA POR DARIOS A LA PROPIEDAD
QUE RESULTEM DE LA “ALLA DE ESTE PRODUCTO, NI POR LA PERDIDA DE
INGRESOS, SATISFACCION O DAROS DERIVADOS DE LA PERDIDA DE USC DEL
MISMO DERIVADC DE LOS DEFECTGS O DISPONIBILIDAD DEL MISMO DURANTE EL
SERVICIO.

PARA CONSUMIDORES EN MEXICO

[Llenar al memento de la Compral)

Producia:

Marca;

Madelo:

Nimero de Serie:

Nimero de Factura:

Fecha de Compra:
Sello del Vendedon

En casa de requerir partes, compenentes, consumibles y accesorios, asf came pare hacer
efectiva su garantia, por fever acuda al establecimiento donde adquirié su producta o
comuriquese con:

Importador: Fender Veatas de Méxice, 5. de R.L.de C.V.
Calle Huerta #279 Int. &, Col. El Naranjo

C.P. 22785, Ensenada, B.C.

México

R.FC. FYMM140508CI0

+01 800 2530531

consumerrelafions@fendsr.com

Para el caso de téxics, traténdose de bienes que califiquen pora cabertura baje esta
Garantia Limitada, los castos de tfransporte, segura y envie asociades al servicio de
garantia y reparacion de guitarras eléciricas o bajos eléciricos Fender/Squier seran
responsabilidad del Fender Ventas de Méxice, 3. de R.L. de C.V. Recomendemos
contactar al Distribuidor a Fendar Venlas de México,

5. de R.L. de C.V. a fin d2 delerminar si su producta califica para la cobertura de la
prasente Garantia Limitada.

Para hacer efecliva lo garantia, ademas de el recibo de compra, puede presentarse iz
factura de campra o este paliza debidamenle sellada por el establecimiento en que se
adquirié el producto.

La configuracién y ajusle inicial estandar del instrumento y sus componentes al momento
de la compra s¢ considera preparacisn normal de producto por el Distribuidor y no estén
cubierlas por esto Garantia Limitada.

NOTA: Esta Garantia Limitada es aplicabla dnicamente o las guitarras eléctricas y bajos
eléctricos Fender,/Squier venoidos por un Distribuidor Fender/Squier Autorizado a partir

del 1 de ensro de 2017, FECHA EFECTIVA: 1 de enero de 2017

MANUAL DEL PROPIETARIO DE INSTRUMENTOS
FENDER® GUITARRAS Y BAJOS

CONMTROLES

. CONTROLDEL VOLUMEN: Este bolén actia como maesto de salida o2 la guitarra. Girande
el botén en direccién de las munecilios del reloj subiré el volumen, g -ando ésle en contra
de las manecillas def reloj disminuird el volumen.

2. CONTROL DE FONO: Este botén funciona corro un reguloder de frecuercias. Con el botén
girade al fope en sentido de las manecillas del reloj todas las frecuercas altas [sonidos
agudos) estardn presentes. Cuando el boldn este girado en contra de izs menecillas del
reloj las frecuencias mas altas se desvanecendn graduatmenie dejandz a5 frecuencias bajas
presentes lionos graves).

3. SELECCIONADOR DE PASTILLA: Esle interruptor de seleccion es  saas para cambiar
a diferentes combinacianes de las paskllos. Mosotros por fo general csc—os dos tipos
de interruplares en fa maycria de nuestros modelos. El de 3 pasosy e ze 5 posos. La de
3 ranuras se usa en la mayoria de nuestras guitarras con pastillas doz 22 v funciona de
la siguiente manera: Posicién 1 = peslilla del cuello activada; Posiciz~ 2 = pastillas del

cuello y del puente activadas y Posicién 3 = pastilla del puente activez El interruptor de
5 as usado en muchas guilarras FENDER, tanlo en modelos de 3 pes- 25y algunas de 2

pastillas. £l modelo de 5 pasos funciona de la siguierte manera: 1 = c

2 = cvello y puente paralelo: 3 = cuelle y puente en serie; 4 = cuelc » £ _enve en paraleio
con filtro; 5 = puenie.

PUENTE
Las Guitarras Fender utilizan una variedad de estilos de puentes para varios madelos.
Esta es una breve explicacién de cada fipo de los que usomos

1. TUME-AMATIC: Este puente fiene una altura simple ojustable mediante los tomillos y o
enfanacion se ajusto al girar los tomillos en cada seccién de pusnte por cuerda, Los
cverdas pueden ya sea atrovesar el cuerpo y dater:das en la parte adversa de la guitarra o
astar sJjetadas en cada une de los topes individuales z& puerie.

2.  ESTILO CLASICQ DE COLA DURA: E| ajuste de la aft
pequedios tornillos de eakeza tipo Allen o cada lade ze '35 secciones individuales del
puente_ La enlonacién {ajuste de tensién de Jo cuerde se hace girando los lornillos gue
sujetan las secciones a la parle posterier dal puente

3. TREMOLO DE ESTILO CLASICO: Este es un puerte cor wémolo de estilo clasico con un
ligero doblez en el centro y une de 90 grados o la errads del puente y con secciones de
puente auto-centrables. Este puente estd disefiade para empotrarse de manera horizontal

se «a cuerda se hace girando los

scbre &l cuerpo de la guitarra lo cual significa que no 25 _n fremolo flotante

4. TREMOLO FLOTANTE DE ESTILO CLASICO: Este &s .- puente con trémolo da estile
clésice medificade. El trémale puede ser ajustado a ure poscidn plana e quedar flotanda
sobre 2l cuerpa.

5. PUENTE DE BAJO FENDER: Para fos Bajos Fender se emplean diferentes puentes de fipo
compacio, de alta densided y empotrados de manera horizantel, Enla mayoria de nuesiros
bajos s puentes san convertibles, lo cual significa que las cuerdas pueden estar sujetadas
a la parte superier del puente o encerdadas a través del cuerpa en la parte adverss de
lo guitarra. Tedes cusntan con secciones de puente auto-centrables y ajuste individual de
altura y entonacion de cuerdas con tornillos.

6. TREMOLOS DOBLE CERRADURA: Este s el tipo de puente més comin y puede
enconlrarse en la mayoria de nuestras guitarras. Este es muy sercille de operar y trabajar en
&, con un poca de asesoqia técnica y paciencia. Nota: Para més informacion y consejos o
ayuda téenica, oseglirese de visitar www.fender.com o bien llamar ¢l +01 800 25305357,



COLOCACION DE CUERDAS EN UN PUENTE CON

TREMOLO DE DOBLE CERRADURA

o3

°m N v s oW

Artes de oflojar las cuardas, infroduzea una paquefia contidad de tarjetas de
prasertacin o un lapiz

debajo de fa placa del puente para mantener 'a tensién de las cuerdas y dejar ef
puente en paralelo. MOTA: En lo actualidad hay muchos producios en el mercade
que la serdn de utilidad para ajustar puentes

Floyd Rose ™. Pragunte a su distribuidor auterizade para oblener mds informacién
o visite la direccion de Internet www.fender.com.

Afioje candado del hueso,

Afloje las cuerdas girando las llaves del cuello.

liberar las cuerdas dal puente giranda el opreser

Quite Jos cuerdas de la guitarra.

Certe el remuche [bola) de la cuerda nueva,

Inserte la cuerda entre e! orificio de sufecian y el canal de cada seccién de prente.

Aprieta el tornillo cpresar y asegure lo cverda en su lugar. No la apriete demasiado,
Inserte la cuerda deniro de ias llaves alustadorns de kensisn de la cabeza del cuello.

. Afine a lo entonacién deseada, estire la cuerda con ef pulger y dedos, re afine ¥

repita varias veces
P
hasta que le cuerda se mantenga afinada.
Repita el proceso para lodas las cuerdas antes de asegurar el candado del avesc

y djuste final.

TORNILLOS DE AFINADO
ASIENTO DE CULRDAS

PLACA DE BASE A

CUERPO DE
GUITARRA

BLOQUE DE
SUSTEMTO

TORNILLOS DE ENTONACION

TORNILLOS DE CAMDADO DE CUERDAS

AJUSTE

Este es un procedimiento que determinara fa sensacidn de su instrumenta al momento
de locorlo, Debemos de lemar en consideracian algunas cosas antes de ajustar la
entonacién, 3Qlué tipe, marca y ef calibre de las cverdas va g usor? 2A qué allurg
quiere las cuerdas del diapasén? 3Qué tanta tensién de cuardas desen {que tan alte

quiere que flote del puents]? Tado este necesita determ;narse antes de comenzar.

Cuerdas: Cualguier variazién camhbiaré ia accién fotal y la entonacion, asi que

asegirese de hober tomado una decisién y utilice un determinado calibre y marca de

cuerdas

Allura de la Cyerda: 3i su l-émola gira sobre dos pernas de montaje que van an el

cuerpo de la guitarra, se utiliza una llave tipo allen pera subir o bajar 2 puente.

Si su

puente es de estila clésico o de bojo, hay dos ajusies de lemillos tipa ellen en cada
seccién de puente que suben o bajan cada cuerda. 5i el ajuste es demasiade alto se
pierde tanc y entonacién y si el ajuste es demasiado bajo los trastes zumbaran y las

pastillas vibraran.

Tensién de ia Cuerda: Este ajuste es para establecer cuér lio debe flotar el trémolo.
El mejor ajuste posible para entoracién, es exactamente parolelo ol cuerpe. Cuardas

mds pesadas necesitardn mas tensidn, cuerdas més ligeras necesitan menos. Esfo

tomard varies ajustes y mucha paciencia. zNecesila eyuda? Puede leer nuestras
recomerdacianes en www.fender.cam.

ESPECIFICACIONES DE FABRICA

Las siguientes son configuraciones de fabrica de FENDER de alturg de cerdas. Las

especiticaciones se miden por le dislancia enire la parte inferior de la cueraa y lo porte
superior del 12vo. fraste. Tenga en cuenta que cualquier problema que poeda derivarse
de la disminucién de la altura de la cverda peor debajo de nuestrss espec “zaciones de

f&brica, na serd cubierto por lo garantia FENDER

INSTRUMENTO SECTOR AGUDOS SECTOR BAJO
Guitarra Elécirica [,5mm 1.5 mm
Bujo 2,5 mm 3.0mm

Las guitarras FENDER vienen con los siguientes calibres de cuerdas:
la 2q 3a 4a Sa

0,228 mm
1,143 mm
1,143 mm

6 Cuerduas de Guitarra
4 Cuerdas de Bajo
5 Cuerdas de Bajo

1,651 mm
1,651 mm

2,159 mm
2,158 mm

2,54 =~
2.54 mm

AJUSTE DE PASTILLA

0,279 mm 0,406 mm 0,60¢ —— 3 i~--

3,175 mm

Existen algunas reglas a seguir en los ajustes de pestillas; lo pastilla se gjusta mediante

tornillos en embes lades de fa coja de la pastilla. Si se gjusla demasiado clto [a

cuerda probakiemente zumbe cuando toque ol registra de la parte superior def cuello.
Demasiado bajo y una pérdide de tonos sostenidos y salida son probables. Otra regla

es gue las pastillas debles humbuckers) necesiton ser ojustadas parclelas a la superficie

del cuerpo a fin de que se les cancele el zumbido adecuadamente.

AJUSTE DE CUELLO

Este ajuste se hace primera anles que los demés y debe hacerse parc una adecuada
accién, entonacidn y frasteo, Esto se hace con las cuerdas ya afinadas. Presione las
cuerdas en el ler traste y en o unién cuerpo/cuello. El espacio entre la parte superior
del Bvo traste y lo parle inferior de la cuerda deberia ser de 0,203 milimetros. El ajuste
de cuello debe realizarse en incrementos de ¥ de vuelia. Este no e ajuste apropiada

pora todos y sus preferencias pueden variar dependiendo de su estilo.

ENTONACION

Asegirese de que todes los ajustes anteriores hayan sido realizados antes de wjustar
lo entonacién. En primer lugar, asegirese de que el candado dal hueso esté fiojo. El
abjetivo es gjuslar la longitud de la cuerda para garantizar un tone real como respussto.

Esle se lagra haciendo sonor los arménicos en el 12vo. fraste ¥ que coincidan ¢con la

nota fundamental de ese traste. Esto debe hacerse con un ¢Fnador electrénico para

obterer una leclura precisa. Si la nota estd arriba del tono, mueva la seccién de puente
hacia afrgs. 5ila nota esta abaje del fono, mueva la seccién del puente hacia delante.
Recuerde la simple regla... abajo hacia adefante, arribo hacia abrds. Para cbtener mas

infarmacién, per favor visite nuestra sitio www.fender.cam.

PARA EL USQ CORRECTO DE SU INSTRUMENTO MUSICAL EN CONJUNTO CON
EL AMPLIFICADQR REALICE LOS SIGUIENTES PASOS:

1. localice el Jack conector (6,3 mm) hembra en el instrumento

2. Inserte el Jack conecter (6,3 mm) macho del cable de conexign con el amplificador
3. Inserte el ofro extremo del Jack conector (6,3 mm) mache en el Jack conector hembra

del amplificadar.
4. Encienda e! amplificador y verifique la operacian.



CUIDADOS GENERALES

Estas san alguncs guias para mantanar en ‘orma su nueva Fender. E cuerpo, &l
cvzllo y la cabeza deben limpiarse con liquido para pulir guitarra y un paic suave
y limpio después de cada use. Trale de aplicar pulimento direcramente sobre los
accesorias, asta sélo cavsara acumulacién de pulimento y tendrd gue limpiarse
tombién,

Ef diapasan debe limpiarse cada vez que cambie las cuerdas. Hay muchos de los
productos limpiadares en el mercado y lo mayorfa secardn el diapasén (la meyaria
de limpiadores para ventana contienen ameniace lo cual secard drasticaments

el toblero) asi que asegirese de aceitar su diapasan después de limpiarfa. Hoy
muchos aceites buenos hoy en dia eloberados exclusivaments pare diapasenes ast
que preguntz a su distribuidor local para aktener mds informacisn.

No permita que ! diopasén se reseque, este lo encogerd y/o agrictard  causando
que los trastes se levanten quedando desnivelados e inservibles. Los accesorios pueden
limpiarse con un pane seco. Si tiene sudoracién dcida o suda en excaso, favor de
mantener los accesorios bien aceitados o estos se oxidaran. Existen varias sugerencias
para limpiar y mantener su guitarra an nusstro silic www.fender com.

El equipo Fender que ha elegido es un buen instrumento musical y al igual que
cualquier producio de aita calidad, el cuidodo y el mantenimienle periddica debe ser
una prioridad para ayudar a que su guitarra o bajo dure loda |a vida. Gracias por
salaccionar a Fender,

fe agradacemos la oportunidad de servirle. Por favor, tome un mamenta para llenar
el registra de propietorio adjunto y develverlo para que podamas aprender a servirle
mejor. También, asegirese de lesr las sugerencias de cuidado =n fa pagina siguiente.
Para obtener més ayudu, asegirese de visilar nuestra sitic www.fender.cam, o bien
llame sin costo algune ol +01 80C 2530551, Gracias.

PARA 5U REGISTRO, EN CASO DE PERDIDA, ROBO, ETC.,
POR FAVOR, LLENE LA SIGUIENTE INFORMACION Y
GUARDELO EN UN LUGAR SEGURO

Modelo :

Color :

Numero de Serie

Distribuider :

Facha ds Compra :

SUGERENCIAS DE CUIDADO

- MUMCA guarde su guitarra/bajo en la cajuela caliente de un autemévil,
EL CALOR PROVOCARA SEYERQS DANOS g su instrumento.

- Siempre limpie sus cuerdas después de cada uso.

- Cambie sus cuerdas por lo menas cada 20 horas de haber tocado.

- Limpie la guitarra con un pafic limpio suave despuss de cada use para eliminar
el suder efc., y evitar la acumulacién de este.

- limpie y aceite e diapasén cada vez que cembie las cuerdas.

- No apriete de mds ninguno de los tornillos en el instrumento, En iz mayeria de
las casos basra con que quede juste

- Cuando viaje en avién, asegirese de aflojar lus cuerdas 1 tono. Gue un agente
revise su guitarra antas de cerrar el estuche y asegirelo con cinta adhesiva para
evilar ser esculcada.

- Suinstrumento puede necesilar ajustes cuando cambie de clima, alfitud o

humedad.
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